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Gid jénéral-la

TOUAZIEM CHAPIT
Mouin koue nan Espri-Sin-an

ATIK9
« Mouin koue legliz-la sin € li la pou tout
moun » (Sint Egliz katolik)

PARAGRAF 4. Fidel Kris-la : Yérarchi-a, layik-yo, lavi
konsakré-a

« Fidel Kris-la s¢ moun-yo ki inkoporé nan Kris-la gras a batem-nan,
ki établi nan Pep Bondié-a, épi poutet sa ki vin patisipé nan fason pa-yo,
nan fonksion Kris-la kom pret, profét épi roua, dapré prop kondision pa-
yo, YO rélé yo pou égzésé mision Bondié konfié¢ 1’Egliz-la pou-I akonpli
sou te-a » (CIC, can. 204, 81, cf. LG 31).

« Pami tout fidel Kris-la, poutét nouvo nésans yo-a nan Kris-la, gin
yon veéritab égalité sou plan dignité épi aksion, ki fe yo tout, dapré prop
kondision yo ak fonksion yo y-ap kolaboré pou konstrui ko Kris-la »
(CIC, can. 208; cf. LG 32).

Diférans-yo minm sa Granmet-la té vlé mété ant manb ko li-a, yo nan
sévis unité-1 la épi mision-I nan. Paské « gin divésité ministé nan I’Egliz-
la, min yon sél mision-an. Apot-yo ak siksésé yo, Kris-la ba yo fonksion
ak pouvoua pou yo ansegné, sanktifié épi gouvéné nan non li. Layik-yo ki
vin patisipé nan fonksion Kris-la kom prét, profét épi roua, yo réalizé pati
pa-yo nan mision tout pép Bondié-a nan 1’Egliz-la épi sou té-a » (AA 2).
Anfin «nan touledé bo [nan pami yérarchi-a épi nan pami layik-yo] gin
fidel Kris-la ki konsakré bay Bondié yon fason spésial ak angajman
konsey évanjélik-yo épi ki itil mision 1’Egliz-la pou sové moun-yo »
(CIC, can. 207, § 2).

I. Konstitision yérarchik I’Egliz-la
Poukisa gin yon ministé éklézial ?

Sé Kris-la li-minm ki sous ministé-a nan 1’Egliz-la. Sé li-minm Ki
établi-1 épi ki ba-1 otorité ak mision, diréksion ak finalité :
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« Pou nouri Pép Bondié-a épi fe-1 toujou ap grandi, Kris Granmet-la établi
diféran ministé¢ nan 1’Egliz li-a k-ap chéché byin tout Ko-a. Minis-yo ki
résévoua pouvoua sakré-a, réyelman, y-ap sevi fré yo, pou tout moun Ki
fomé Pép Bondié-a, [...] yo rivé sové » (LG 18).

« Kijan pou yo koue nan sa-a yo pa tandé sou li-a ? Kijan pou yo fé
tande, si pa gin moun ki préché ? Kijan pou yo préché, si yo pa voyé yo
? » (Rm 10, 14-15). Pa gin pesonn, okinn individi ni okinn kominoté, ki
kapab anonsé prop tét-li Evanjil-la : « Lafoua-a rivé nan sa yo tandé-a »
(Rm 10, 17). Pésonn pa kapab bay prop tet-li manda ak mision pou-I
anonsé Evanjil-la. Moun-nan Granmét-la voyé-a pap palé oubyin aji ak
prop otorité pa-1, min pa pouvoua otorité Kris-la; li pap palé kom manb
kominoté-a, min nan non Kris-la li-minm. Pésonn pa kapab bay prop tét-li
lagras-la, sé yon lot ki pou ba li-l épi ofri-l. Sa sipozé gin minis lagras-la
Kris-la bay otorité ak kapasité. Nan Kris-la, Evék-yo épi prét-yo résévoua
mision ak kapasité (« pouvoua sakré ») pou aji in persona Christi Capitis
(nan non Kris-la kom Tet), diak-yo minm gin fos pou yo sevi pep Bondié-
a nan « diakoni » (sevis) litiji-a, parol-la épi charité-a, an kominion avek
Evék-la épi présbitériom li-a. Ministé sa-a, koté moun sa-yo Kris-la voyé-
a fé épi bay apati kado Bondié-a sa yo-minm yo pa t-a kapab fé ni bay
apati prop tét yo-a, tradision I’Egliz-la rélé-l «sakréman ». Yo bay
ministé-a nan 1’Egliz-la palintémédié yon sakréman patikilié.

Antan-l fe youn sou paranndan ak karakté sakramantel ministé
éklézial-la gin karakté sévis li-a. Minis-yo réyélman ki dépann totalman
dé Kris-la ki bay mision-an ak otorité-a, sé veéritab «seviteé Kris-la »
« esklav Kris-la » (Rm 1, 1), sou potré Kris-la ki té aksépté libréman pou-I
pran « kondision ésklav » (Ph 2, 7). Paské parol-la ak lagras-la yo sé
minis yo-a, sé pa afé pa-yo li yé, min sé pa Kris-la ki konfié yo ba yo pou
Iot-yo, yo-minm sé libréman y-ap tounin ésklav tout moun (cf. 1 Co 9,
19).

Minm jan-an tou, natu sakramantel ministé éklézial-la fe-1 gin yon
karakte koléjial. Réyelman vré, Granmet Jézu, dépi nan komansman
ministé li-a té établi Douz-yo, orijin «jém nouvo Israél-la ak yérarchi
sakré-a an minm tan » (AG 5). Yo chouazi-yo ansanm, yo Vvoyé yo
ansanm tou, antan yo fe youn tankou fré y-ap nan sévis kominion fratenité
tout fidel-yo ; sa ap tankou yon réflé épi yon témouagnaj kominion Pérson
divin-yo (cf. Jn 17, 21-23). Poutét sa, ninpot Evék égzésé ministé li-a
anndan koléj épiskopal-la, nan kominion avék Evék Rom-nan, Siksése sin
Pie épi tét kolej-la; prét-yo égzésé ministé yo-a anndan présbitériom
dioséz-la, anba diréksion Evék yo-a.

Anfin natu sakramantel ministe éklézial-la fé li gin yon karakte
pésonel. Si minis Kris-yo aji an kominion, yo toujou aji tou yon fason
pesonel. Yo rélé yo chak pésonélman : « Ou minm suiv mouin » (Jn 21,
22 ; cf. Mt 4, 19. 21 ; Jn 1, 43) pou, nan mision an komin-an, yo témouin
pésonélman, yo poté résponsabilité-a pésonélman dévan sa-a ki bay
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mision-an, antan y-ap aji « nan person [Kris-1a] » épi pou 16t moun-yo :
« Mouin batizé-ou o non Papa... » ; « Mouin padoné-ou... ».

Sé poutét sa, ministé sakramantél-la nan 1’Egliz-la sé yon sévis yo
égzésé nan non Kris-la. Li gin yon karakté pesonél épi yon fom koléjial.
Li réalizé nan atach ant kolej épiskopal-la épi tét li-a, Siksésé Pie-a, épi
nan rélasion ant résponsabilité pastoral Evek-la pou Egliz patikilié li-a épi
préokipasion komin kolgj épiskopal-la pou I’Egliz inivésél-la.

Kolej épiskopal-la épi tét-li, Pontif Romin-an

Kris-la, antan-I t¢ fondé Douz-yo, « li établi yo tankou yon kolgj, sa
vlé di yon group stab, épi li chouazi Pié nan mitan yo pou mété-I alatét »
(LG 19). « Dapré sa Granmet-la té établi-a, minm jan sin Pié ak ot Apot-
yo fomé yon sél Koléj apostolik-la, nan minm mod rapo-a, Pontif Romin-
an, siksésé Pié-a, ak Evek-yo, siksésé Apot-yo, yo fé yon sél youn ak 1ot »
(LG 22; cf. CIC, can. 330).

Sé Simon sélman Granmét-la té fé tounin roch 1’Egliz li-a antan-1 ba i
non Pié-a. Li té ba-I klé-l yo (cf. Mt 16, 18-19) ; li établi-l kom gadyin
tout bann mouton-an (cf. Jn 21, 15-17). « Min fonksion maré ak lagé sa-a
yo té bay Pie-a, yo konstaté yo konfié-l tou bay kolej Apot-yo ki fé youn
ansanm ak tet li-a » (LG 22). Fonksion pastoral sa-a Pié ak 10t Apot-yo
ginyin-an li f& pati fondman I’Egliz-la. Evék-yo kontinué-l anba primoté
Pontif Romin-an.

Souvérin Pontif-la, Evék Rom-nan épi Siksésé sin Pié-a, « li sé prinsip
ak fondman vizib unité-a san rété ni pou Evék-yo ni pou pakeét foul fidel-
yo » (LG 23). « Réyélman, Pontif Romin-an, poutét pouvoua fonksion-I
nan, sétadi kom Viké Kris-la épi Pasté tout I’Egliz-la, li gin pouvoua
anplin, nan pi ro dégré épi inivesel, épi li toujou lib pou-I kapab égzésé-I »
(LG22;cf.CD2;9).

« Kolgj-la minm setadi ko Evék-yo fomé-a pa gin otorité, si li pa
rataché an minm tan ak Pontif Romin-an, [...] & yo konprann li kom tet
koléj-la ». Koléj sa-a, nan kalité sa-a, « sé sije-a tou koté pouvoua sou tout
I’Egliz-la égzisté nan pi ro dégré-a épi anplin-an, min pouvoua sa-a li pa
kapab égzésé-1 san konsantman Pontif Romin-an » (LG 22 ; cf. CIC, can.
336).

« Pouvoua Koléj Evék-yo sou tout I’Egliz-la li égzésé-I yon fason
solanél nan Konsil Ekuménik-la» (CIC, can. 337, §1). «Pa janm gin
okinn Konsil Ekuménik san sé pa Siksésé Pie-a ki konfirmé-l1 oubyin
antouka résévoua-l » (LG 22).

« Kolgj sa-a, antan li fomé apati anpil manb, li éksprimé variété ak
inivesalité Pép Bondié-a, min antan li réyini ansanm anba yon sel tét, li
éksprimé unité bann mouton Kris-la » (LG 22).
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« Chak Evék minm, sé prinsip vizib ak fondman unité-a nan Egliz
patikilié yo-a » (LG 23). Konsa li « égzésé gouvénman pastoral li-a sou
posion Pep Bondié-a yo konfié-l la» (LG 23), avek asistans pret-yo épi
diak-yo. Min, kom manb kolej épiskopal-la, yo chak patisipé nan
préokipasion pou tout Egllz yo (cf. CD 3), sa yo egzese toudabo « antan
yo byin gouvéné prop Egliz yo-a tankou posion lEth inivésel-la »,
konsa yo poté konkou « pou byin tout ko mistik-la ki ko Egliz yo-a tou »
(LG 23). Préokipasion sa-a y-ap ginyin-I sitou pou pov-yo (cf. Ga 2, 10),
pou sa-yo k-ap sibi pésékision poutét lafoua-a, épitou pou misioné-yo k-
ap travay sou tout te-a.

Egliz patikilié-yo ki raproché épi ki gin minm kilti fomé provins
ékléziastik oubyin sikonskripsion ki pi laj yo rélé patriarka oubyin réjion
(cf. Canon des Apoétres 34). Evek sikonskripsion sa-yo kapab réyini an
Sinod oubyin an Konsil provinsial. « Pou minm rézon-an, Konférans
épiskopal-yo kapab kontribué nan diféran fason épi avek frui nan travay
pou ogmanté éspri santiman koléjial-la nan reéalizasion aplikasion konkre-
yo » (LG 23).

Fonksion anségné-a

Evék-yo avék prét-yo, kolaboraté yo, «gin kom prémié travay pou
anonsé Evanjil Bondié-a bay tout moun » (PO 4), dapré 1od Granmét-la
(cf. Mc 16, 15). Yo sé « moun k-ap anonsé lafoua-a pou minnin nouvo
disip bay Kris-la, épi yo sé anségnan tout bon (doctores authentici) lafoua
apostolik-la, « ki résévoua otorité Kris-la » (LG 25).

Pou-1 konsévé I’Egliz-la nan lafoua san mélanj Apot-yo transmét-la,
Kris-la ki vérité-a té vlé fé 1’Egliz li-a patisipé nan prop infayibilité-1 la.
« Palintemédié intelijans lafoua-a ki dépasé sa ki natirél », pép Bondié-a
« rété kolé san-I pa lagé nan lafoua-a », anba gid Majisté vivan I’Egliz-la
(cf. LG 12 ; DV 10).

Mision Majiste-a fe youn ak karakté définitif Alians Bondié établi ak
pep li-a nan Kris-la; li doué protéjé-l kont déviasion ak défayans, épi
garanti-I posibilité réyel pou-I déklaré véritab lafoua-a san tronpé-1. Konsa
fonksion pastoral Majisté-a fét pou véyé pou pép Bondié-a rété nan vérité-
a ki libéré-a. Pou-l akonpli sevis sa-a, Kris-la bay Pasté-yo karism
infayibilité-a nan sa-k konséné lafoua-a ak moralité-a. Egzésis karism sa-a
kapab pran diféran fom :

« Gras infayibilité sa-a, Pontif Romin-an, tét Kol&j Evék-yo, ginyin-I
le — poutét fonksion li kom Paste ak Anségnan tout fidél Kris-yo nan pi ro
dégré-a k-ap konfirmé fre-1 yo nan lafoua, — li déklaré yon anségnman
osije lafoua-a oubyin konduit moral-la nan yon akt definitif. [...]
Infayibilité yo té promét I’Egliz-la rété tou nan Evék-yo ki fomé yon ko lé
y-ap égzesé fonksion ansegnman-an nan pi ro dégré-a avek siksésé Pie-
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a », sitou nan yon Konsil Ekuménik (LG 25 ; cf. Vatican | : DS 3074). L&
’Egliz-la, palinttmédié Majisté nan pi ro dégré-l la, « propozé kichdy yo
doué koué sé Bondié ki révélé-1 » (DV 10) épi kom anségnman Kris-la,
«yo doué aksépté sa yo défini-yo ak obéyisans lafoua-a» (LG 25).
Infayibilité sa-a « parét klé nan mézi dépo révélasion ki sot nan Bondié-a
parét klé-a » (cf. LG 25).

Bondié bay asistans li-a tou pou siksése Apot-yo k-ap anségné an
kominion avék Siksésé Pig-a, épi yon fason patikilié li bay Evék Rom-nan
li, Pasté tout 1’Egliz-la, & san-I pa rivé nan yon définision infayib ni li pa
éksprimé-1 « yon fason définitif », li propozé nan égzesis Majiste odiné-a
yon ansegnman ki minnin pou yo konprann pi byin réalité lafoua-a ak
moral-la. Fidél Kris-la « doué réte kolé ak éspri soumision » nan Majiste
odine sa-a (LG 25) minm si-1 diféran parapo a obéyisans lafoua-a, poutan
li nan prolonjman-|.

Fonksion sanktifié-a

Evék-la tou « sé “administraté lagras ki soti nan pi ro dégré sasérdos-
la” » (LG 26), an patikilié nan Ekaristi l-ap ofri li-minm minm-nan épi I-
ap Vvéyé pou prét-yo, kolaboraté-l yo, ofri-a. Ekaristi-a réyélman sé pouin
santral lavi Egliz patikilié-a. Evék-la ak prét-yo sanktifié¢ I’Egliz-la ak
priyé yo épi travay yo, palintemédie ministe parol-la épi sakréman-yo. Yo
sanktifié-1 ak égzanp yo, pa antan y-ap « komandé kom met sou moun yo
résponsab la, min antan yo vin tounin model pou bann mouton-an » (1 P
5, 3). Sé konsa « ansanm ak bann mouton yo konfié yo-a, y-a rivé nan lavi
pou tout tan-an » (LG 26).

Fonksion gouvéné-a

« Evék-yo gouvéné Egliz patikilié yo konfié yo-a tankou viké épi
délége Kris-la ak konséy yo, ak konviksion yo, ak égzanp yo, min tou ak
otorité épi pouvoua sakré-a» (LG 27), sa yo doué égzesé selman pou
konstrui nan éspri sevis-la ki éspri Met yo-a (cf. Lc 22, 26-27).

« Pouvoua sa-a y-ap égzesé pesonelman nan non Kris-la, yo ginyin-I
instans sé apati otorité nan pi ro dégré-a nan I’Egliz-la li réglé » (LG 27).
Min yo pa doué konsidéré Evék-yo kom viké Pontif Romin-an, li-minm
otorité odiné épi imédia li ginyin sou tout I’Egliz-la pa éliminé pouvoua
yo-a, min okontré li asiré-l, li ranfosé-l épi li défann-li. Evék-la doué
égzésé pouvoua-a nan kominion avék tout 1’Egliz-la anba diréksion Pontif
Romin-an.
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Bon Gadyin-an doué model épi «fom » fonksion pastoral Evék-la.
Antan-1 konsian féblés li-yo, Evék-la « kapab gin konpasion pou sa ki
ignoran-yo ak sa ki pédi-yo. Li pap réfizé kouté moun yo konfié-l yo, I-ap
protéjé yo tankou pitit-li tout bon. [...] Fidel-yo minm doué rété kole ak
Evék-la tankou 1’Egliz-la ak Jézu-Kri, épi tankou Jézu-Kri ak Papa-a »
(LG 27):

«Sé pou tout moun obéyi Evék-la, tankou Jézu-Kri obéyi Papa-a, épi
présbitériom-nan tankou Apot-yo ; diak-yo minm sé pou nou réspékté yo
tankou Bondié pasé l0d-la. Sé pou pésonn pa fé anyin pou kont-li andéyo
Evék-la nan sa ki konséné I’Egliz-la » (S. Ignace d’Antioche, Smyrn. 8, 1).

I1. Fidel layik-yo

« Ak non layik-yo, nou vlé di tout fidel Kris-la ki pa ni manb ord
sakré-a ni nan kondision lavi rélijié 1’Egliz-la rékonét-la, sétadi fidel Kris-
la ki inkoporé nan Kris-la gras a Batém-nan, ki établi nan Pép Bondié-a,
épi ki vin patisipé nan fason pa-yo, nan fonksion Kris-la kom pret, profet
épi roua, k-ap réalizé sou bo pa-yo mision tout pép krétyin-an nan 1’Egliz-
la épi sou te-a » (LG 31).

Vokasion layik-yo

« Layik-yo minm dapré vokasion patikilié yo-a, antan y-ap administré
réalité tanporel-yo épi orianté yo dapré Bondié, yo doué chéeché Rouayom
Bondié-a. [...] Donk tout réalité tanporel-yo ki makonnin séré ak lavi yo,
konséné yo yon fason spésial pou yo kapab kléré yo épi 0ganizé yo yon
fason pou sé toujou dapré Kris-la yo fet épi yo grandi pou yo tounin
louanj Kréate-a ak Rédanmte-a » (LG 31).

Inisiativ layik krétyin-yo nésése yon fason patikilié pou dékouvri épi
invanté mouayin pou sa anségnman ak lavi krétyin-an égzijé yo-a rivé
antré nan réalité sosial-yo, politik-yo épi ékonomik-yo. Inisiativ sa-yo sé
éléman nomal lavi I’Egliz-la :

« Fidel Kris-la, épi pi konkrétman layik-yo, yo jouinn yo nan prémié ran lavi
1’Egliz-la ; palintémédié yo 1’Egliz-la sé prinsip vital sosiété moun-nan. Sé
poutet sa, yo minm, sitou yo minm, doué toujou konsian non selman yo fé
pati I’Egliz-la, min yo sé¢ I’Egliz-la, sétadi kominoté fidél Kris-la sou té-a
anba diréksion tét yo gin an komin-an, sétadi Pontif Romin-an, épi Evék-yo
ki an kominion avék li-a. Yo sé 1’Egliz-la » (Pie XII, discours 20 février
1946 : cité par Jean-Paul 11, CL 9).

Layik-yo, paské tankou tout fidél Kris-la, Bondié destiné yo pou
apostola-a pa pouvoua Batém-nan ak Konfirmasion-an, yo gin dévoua épi
yo joui doua individuélman oubyin antan yo réyini nan asosiasion pou yo
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travay pou tout moun sou tout te-a konnin épi résévoua nouveél sové
Bondié sové yo-a ; obligasion sa-a pi présé toujou poutét gin moun Ki pap
kapab tandé Evanjil-la épi konnin Kris-la si sé pa palintémédié yo. Aksion
yo-a nan kominoté éklézial-yo télman nésése, sa fe san li apostola Paste-
yo pa kapab akonpli épi rivé gin rézilta-l anplin (cf. LG 33).

Patisipasion layik-yo nan fonksion Kris-la kom pret

« Layik-yo, nan mezi yo konsakré pou Kris-la épi yo gin onksion
Espri-Sin-an kapab donnin nan yo, tout tan pi plis. Réyélman, si sé nan
Espri-a yo fé tout sa y-ap fé : priyé yo, inisiativ apostola-a, rélasion lavi
kom épou épi fanmi, travay chak jou-a, détant pou nanm-nan ak ko-a, plis
toujou si yo sipoté éprév lavi-a ak pasians, y-ap tounin yon sakrifis
spirituél Bondié aksépté gras a Jézu-Kri (cf. 1 P 2, 5), yo ofri-l ak bon
santiman bay Papa-a nan sélébrasion Ekaristi-a ansanm ak ofrann ko
Granmet-la. Konsa tou, antan layik-yo ap aji toupatou yon fason ki sin
tankou véritab adoraté Bondié, sé te-a minm yo konsakré bay Bondié »
(LG 34; cf. LG 10).

Yon fason spésial, paran-yo patisipé nan fonksion sanktifikasion-an
« lé yo viv lavi yo-a nan mariaj-la dapré Iéspri krétyin-an épi le yo cheché
bay pitit yo yon édikasion krétyin » (CIC, can. 835, § 4).

Layik ki gin kalité pou sa, yo kapab admet yo yon fason stab nan
ministé lékte-yo ak akolit-yo (cf. CIC, can. 230, § 1). « Koté bézouin
1’Egliz-la mandé sa, I& manké minis-yo, layik-yo tou, minm si yo pa Iékté
oubyin akolit, yo kapab ranplasé nan kék fonksion yo, setadi égzésé
ministé parol-la, prézidé priye litijik-yo, bay Batém-nan épi distribué
Kominion sakré-a, dapré dispozision doua kanon-an » (CIC, can. 230, §
3).

Patisipasion yo nan fonksion Kris-la kom profét

«Kris-la, [...] ap akonpli fonksion profétik li-a non sélman
palintemédié Yérarchi-a, [...] min tou palintemédie layik-yo, sé poutet sa
li établi yo kom témouin épi li instrui yo ak intélijans lafoua-a épi ak
lagras parol-la » (LG 35) :

« Anségné [...] pou minnin nan lafoua-a [...] sa kapab korésponn a ninpot
prédikate, oubyin minm ninpot fidél » (S. Thomas d’A., s. th. 3 71, 4, ad 3).

Layik-yo akonpli mision profétik yo-a tou palintémédié évanjélizasion-
an, «sa vlé di anons Kris-la ni nan témouagnaj lavi-a ni nan deklarasion
parol-la». B0 kot layik-yo, «évanjélizasion-an [...] vin gin yon
karaktéristik byin spésifik épi yon éfikasite patikilié poutét sé nan
sitiasion odine lavi-a yo fé-1 » (LG 35) :
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« Apostola sa-a minm sé pa sélman nan témouagnaj lavi-a ; véritab apostola-
a chéché okazion pou-l anonsé parol Kris-la soua bay sa-k pa koue-yo [...],
soua bay fidél-yo » (AA 6 ; cf. AG 15).

Nan pami fidél Kris-la ki layik-yo sa-k kapab fe sa épi yo fomé pou sa,
yo kapab poté konkou nan fomasion Kkatéchétik-la (cf. CIC, can.
774; 776; 780), nan anségnman sians sakré-yo (cf. CIC, can. 229), nan
mouayin kominikasion sosial-yo (cf. CIC, can. 823, § 1).

« Dapré konésans, konpétans épi préstij yo ginyin, yo gin doua tou,
épitou kék foua minm yo gin dévoua, pou yo fe Paste sakré-yo konnin sa
yo pansé osijé sa-k konséné byin 1’Egliz-la épi pou yo fé 1ot fidel Kris-la
konnin-I, antan yo sovgadé intégrité lafoua-a ak konpotman moral-la épi
réspe aléga Paste-yo, épi antan yo fé atansion byin komin-an ak dignité
moun-yo » (CIC, can. 212, § 3).

Patisipasion layik-yo nan fonksion Kris-la kom roua

Gras a obéyisans li-a jous nan lanmo (cf. Ph 2, 8-9), Kris-la bay disip
li-yo kado libété kom roua-a pou « yo ranpoté viktoua nan yo minm sou
dominasion péché-a gras a rénonsman y-ap fe épi lavi sin y-ap minnin-
an » (LG 36):

« Ninpot moun ki soumeét prop ko-li épi ki dirijé prop nanm-li san-1 pa kité
pasion-yo troublé-l, li kapab byin réglé antan-l gin kontrdl prop tét-li, yo
rélé-l roua, paské li konn dirijé prop tét-li épi li désidé dapré sa-k korek pou
li, li pa kité fot koupab-Ila trinnin-I kom prizonié » (S. Ambroise, Psal. 118,
14,30 : PL 15, 1403A).

« An plis, layik-yo, antan yo mété fos yo ansanm, yo doué travay yon
fason pou oganizasion ak kondision lavi sou té-a amélioré, si nan koutim
pép-yo t-a gin kichoy ki minnin nan péché, konsa y-a vin konfom ak
prinsip jistis-la épi y-a favorizé pratik vertu-yo pito, angiz yo t-a antravé
yo. Lé y-ap aji konsa layik-yo ap fe kilti ak travay moun-nan vin ranpli ak
sa ki gin valé moralman » (LG 36).

« Layik-yo [...] kapab santi yo rélé-yo oubyin yo kapab rélé yo pou
yo asosié nan travay Pasté-yo nan sévis kominoté éklézial-la, pou
kouasans ak dévlopman lavi-l, antan y-ap égzesé ministe ki vréman
diféran dapré lagras ak karism Granmét-la ap vlé ba yo » (EN 73).

Nan I’Egliz-la, nan égzésis pouvoua gouvénman-an, « fidél Kris-la ki
layik-yo kapab kolaboré dapré prinsip doua-a » (CIC, can. 129, § 2). Sa
fet 1é yo prézan nan Konsey patikilié-yo (can. 443, § 4), nan Sinod
diosézin-yo (can. 463, 88 1. 2), nan Konsey pastoral-yo (can. 511 ; 536) ;
nan égzesis fonksion pastoral yon parouas (can. 517, § 2); nan
kolaborasion nan Konsey afe ékonomik-yo (can. 492, § 1; 536); nan
patisipasion nan tribinal ékléziastik-yo (can. 1421, § 2), etc.
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Fidel Kris-la doué « byin distingé ant doua ak dévoua yo ginyin kom
manb 1’Egliz-la épi sa yo ginyin kdm manb sosiété moun-nan. Yo doué fé
éfo pou yo armonizé youn ak lot, antan yo sonje se konsians krétyin yo-a
ki doué kondui yo nan ninpot ki réalité tanporel, paské pa gin okinn
aktivitt moun nan, minm nan réalité tanporél-yo, ki t-a kapab andéyo
gouvénman Bondie-a » (LG 36).

« Konsa, tout layik, apati prop kado li résévoua-yo, sé témouin épi an
minm tan instriman vivan mision I’Egliz-la “dapré mézi kado Kris-1a” (Ep
4,7) » (LG 33).

I11. Lavi konsakré-a

« Kondision lavi angajman konsey évanjélik-yo établi-a, minm si li pa
konsené strikti yérarchik 1’Egliz-la, poutan, définitivman, li fe pati lavi-li
ak jan li doué sin-an » (LG 44).

Konsey évanjélik-yo, lavi konsakré-a

Konsey évanjélik-yo, nan tout kantité yo, yo propozé yo bay tout disip
Kris-la. Peféksion charité-a, koté yo rélé tout fidel Kris-la, inpliké
obligasion pou sa-yo ki chouazi vokasion pou lavi konsakré-a libréman
pou yo kinbé vi séksuel byin réglé nan séliba pou Rouayom-nan (chasteté
dans le célibat), povrété-a épi obéyisans-la. Déklarasion angajman
(profession) konsgy nan yon kondision lavi ki stab I’Egliz-la rékonét, sé
sa ki distingé « lavi konsakré » pou Bondié-a (cf. LG 42-43 ; PC 1).

Kondision lavi konsakré-a parét le sa-a kom youn nan fason pou viv
yon jan « pi intim » nan konsékrasion sa-a ki pran rasin nan Batém-nan
épi ki voué totalman bay Bondié (cf. PC 5). Nan lavi konsakré-a, fidél
Kris-la désidé, anba élan Espri-Sin-an, pou-l suiv Kris-la pi pré, pou-l bay
Bondié tout li-minm antan-I rinmin-I anlé tout bagay épi antan I-ap cheché
peféksion charité-a nan sévis Rouayom-nan, pou-l indiké gloua réalité k-
ap vini-an épi anonsé-1 nan 1’Egliz-la (cf. CIC, can. 573).

Yon gran piéboua, anpil branch

« Sa fét tankou si sé t-a nan yon pié-boua, apati yon jem Bondié bay
Granmet-la, antan diféran fom lavi solité oubyin kominoté ap boujonnin
nan diféran Fanmi [...] [k-ap grandi] soua pou progre manb yo, soua pou
byin tout Ko Kris-la » (LG 43).

« Dépi nan komansman 1’Egliz-la minm té gin gason ak fi ki té vlé
imité Kris-la pi pré ak pi gran libeté palintemédie pratik konsey évanjélik-
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yo épi yo chak nan fason pa-yo yo té viv yon lavi konsakré bay Bondié,
anpil nan pami yo, anba souf inspirasion Espri-Sin-an, soua yo té minnin
yon lavi solité, soua yo té fondé Fanmi rélijié ’Egliz-la té aksépté
résévoua épi aprouve ak otorité-l » (PC 1).

~ Sé pou Evek-yo fé efo pou yo toujou disené nouvo kado lavi konsakré
Espri-Sin-an ap bay I’Egliz li-a ; aprouvé nouvo fom lavi konsakré-yo, sa
rézeveé pou Siej Apostolik-la (cf. CIC, can. 605).

Lavi ermit-yo

San yo pa toujou deklaré angajman piblik nan toua konsey évanjélik-
yo, érmit-yo « antan yo ralé ko yo yon fason pi strikt parapo a lavi moun
sou te-a, nan silans solitud-la, nan priyé san rété ak pénitans, yo konsakré
lavi-yo nan louanj Bondié épi sové té-a » (CIC, can. 603, § 1).

Yo montré chak moun dimansion sou paranndan sa-a nan misté
I’Egliz-la, ki yon intimité pésonél avek Kris-la. Lavi érmit-yo ki kaché
pou jé moun-yo, sé yon préch an silans I-ap fé osijé sa-a ki té bay prop
lavi li-a, paské sé li ki tout bagay pou li. La-a gin yon apél spésial pou
jouinn nan déze-a, nan konba spirituél-la minm, gloua sa-a yo té Krisifié-
a.

Viej ak vév konsakré-yo

Dépi nan tan Apot-yo, té gin vigj (cf. 1 Co 7, 34-36) épi vev krétyin
(cf. Jean-Paul 11, exh. ap. Vita Consecrata, 7), Granmet-la té rélé pou yo
rété kolé avek li san divizion nan yon libété ke, ko ak éspri ki pi gran, yo
t¢ pran désizion, avék aprobasion 1’Egliz-la, pou yo viv soua nan
kondision virjinité-a soua nan vi séksuél byin réglé nan kontinans-la pou
tout tan « poutét peyi-roua siél-yo » (Mt 19, 12).

« Antan yo éksprimé désizion ki sin pou yo suiv Kris-la pi pré », gin
viej « Evék diosézin-an té konsakré bay Bondié dapré rit litijik Ki
aprouvé, yo marié yon fason mistik ak Kris-la Pitit Bondié-a épi yo
dévoué yo nan sévis I’Egliz-la » (CIC, can. 604, § 1). Palintémédié rit
solanel sa-a (Consecratio virginum), « vigj-la [...] vin tounin yon moun
konsakré, sign transandan rinmin I’Egliz-la pou Kris-la, imaj éskatolijik
Epouz siél-la épi lavi ki gin pou vini-an » (OCV pranotanda 1).

Antan-l raproché Iot fom lavi konsakré-yo (CIC, can. 604, § 1), ord
viej-yo établi fi k-ap viv nan siék-la (oubyin monial-la) nan priye,
pénitans, sevis fré-yo épi travay apostolik-la, dapré kondision ak karism
yo bay yo chak réspéktivman (OCV pranotanda 2). Viéj konsakré-yo
kapab asosié pou yo kapab kinbé désizion yo-a ak plis fidélité (cf. CIC,
can. 604, § 2).
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Lavi rélijiéz-la

Lavi relijiez-la pran nésans an Orian nan préemié siek kristianism-nan
(cf. UR 15) 1i réalizé nan institi 1’Egliz-la établi kanonikman (cf. CIC,
can. 573), li diféran parapo ak lot fom lavi konsakré-yo poutét aspe kult-
la, déklarasion angajman piblik konsey évanjélik-yo, lavi fraténél y-ap viv
an komin-an, témouagnaj yo rann bay fason Kris-la ak 1’Egliz-la fé youn-
nan (cf. CIC, can. 607).

Lavi rélijiéz-la vin soti nan misté 1’Egliz-la. Sé yon kado I’Egliz-la
résévoua nan min Granmet li-a épi li ofri-1 kom yon kondision lavi ki stab
bay fidel Bondié rélé pou angajman konsey évanjélik-yo. Konsa I’Egliz-la
kapab an minm tan manifésté Kris-la épi rékonét prop tét-li kom Epouz
Sove-a. Lavi rélijiéz-la gin invitasion pou anba diféran fom li montré
charité Bondié-a nan langaj tan n-ap viv-la.

Tout rélijié-yo, kit yo “exempts” ou non (cf. CIC, can. 591), yo gin
plas yo nan pami kolaboraté évek diosézin-an nan fonksion pastoral-la (cf.
CD 33-35). Inplantasion ak ékspansion misioné I’Egliz-la bézouin prézans
lavi rélijiéz-la nan tout fom li-yo dépi nan kdomansman évanjélizasion-an
(cf. AG 18; 40). «Istoua-a montré gran mérit Fanmi rélijiéz-yo nan
planté lafoua-a épi nan fomasion nouvo Egliz-yo: pa sélman ansyin
institision monastik-yo épi Ord-yo nan Mouayinnaj-la, min tou
Kongrégasion-yo nan tan pa nou-an » (Jean-Paul 1l, RM 69).

Institi sékilié-yo

« Institi sékilié-a sé yon institi lavi konsakré koté fidel Kris-la antan y-
ap viv nan siek-la y-ap cheché péeféksion charité-a épi y-ap fé éfo
kontribué nan sanktifikasion moun-yo sou té-a sitou sou paranndan »
(CIC, can. 710).

Manb institi sa-yo, « ak yon lavi ki konsakré nét-alé épi totalman pou
sanktifikasion [sa-a] » (Pie XII, const. ap. "Provida Mater"), « yo patisipé
nan fonksion évanjélizasion 1’Egliz-la, nan siék-la épi apati siék-la » (PC
11) koté prézans yo ap aji tankou yon lévin (PC 11). Témouagnaj lavi
krétyin yo-a ap éséyé orianté réalité tanporel-yo dapré Bondié épi
konfomé lavi moun-yo sou té-a dapré puisans Evanjil-la. Yo pran konséy
évanjelik-yo ak angajman sakré épi yo kinbé kominion-an antre yo ak lavi
fraténel-la ki prop pou dimansion sékilié yo-a (cf. CIC, can. 713).

Sosiété vi apostolik-yo

Gin diféran fom lavi konsakré « ki pran plas akoté sosiété vi apostolik-
yo, koté manb-yo, san yo pa fe vé rélijié yo, y-ap chéché yon finalité
apostolik ki prop pou asosiasion yo-a épi, antan y-ap minnin lavi fratenel

11
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an komin, dapré prop mod lavi yo, y-ap chéché péféksion charité-a
palintemédié obsévans konstitision yo-a. Nan pami yo gin sosiété koté
manb-yo [...] pran angajman kons¢y évanjélik-yo » dapré Kkonstitision
yo » (CIC, can. 731, 88 1. 2).

Konsékrasion épi mision : anonsé Rouayom-nan k-ap vini-an

Antan li rinmet tét-li bay Bondié li rinmin anle tout bagay, moun-nan
ki té déja dédié bay Bondié depi nan Batém-nan, li vin konsakré konsa
yon fason pi intim nan sévis Bondié-a ak pou byin I’Egliz-la.
Palinttmédié kondision konsékrasion bay Bondié-a, I’Egliz-la manifésté
Kris-la épi li montré kijan Espri-Sin-an ap aji yon fason ékstraddiné nan
li. Moun-yo ki pran angajman konsey évanjélik-yo, yo gin mision toudabo
pou yo réalizé konsékrasion yo-a nan lavi yo. « Min kom ak fos
konsékrasion yo-a y-ap dévoué prop tét-yo nan sévis I’Egliz-la, yon gin
obligasion pou yo travay, dapré modalité prop Institi yo-a, nan aksion
misioné-a yon fason spésial » (CIC, can. 783; cf. RM 69).

Nan I’Egliz-la ki tankou sakréman, sétadi sign épi instriman lavi
Bondié-a, lavi rélijiéz-la paret tankou yon sign spésial misté Rédanmsion-
an. Suiv épi imité Kris-la « pi pré », sé manifésté vidé li té vidé prop tet li-
a « pi klé », sé vin prézan « pi afon » nan ké Kris-la pou moun tan pa yo-
a. Moun sa-yo ki sou chémin sa-a « ki pi jinnin-an » ap ankourajé fré yo
ak égzanp yo épi « y-ap rann yon témouagnaj Ki gran épi ki gin vale pou
montré yo pa kapab chanjé figi te-a épi ofri-l bay Bondié si sé pa nan
éspri béatitud-yo » (LG 31).

Kit témouagnaj sa-a piblik, tankou nan kondision lavi rélijiéz-la, kit li
pi an privé oubyin minm an sékre, sé Avénman Kris-la ki toujou sous ak
diréksion lavi-a pou tout moun ki konsakré-yo :

« Réyélman, kom Pép Bondié-a pa gin vil k-ap rété isit-la, [...] [kondision
lavi sa-a] non seélman li manifésté pi plis pou tout sa ki koué-yo kijan byin
siel-yo déja prézan nan siek sa-a, min tou li témouagné nouvo lavi pou tout
tan-an nou vin posédé-a gras a Rédanmsion Kris-la, épitou li déja anonsé
réziréksion k-ap vini-an ak gloua Péyi-roua siél-la » (LG 44).

Rézimé

« Apati sa Bondié établi-a, pami fidél Kris-la gin minis sakré-yo nan
I’Egliz-la, yo rélé yo “kléjé” tou dapré doua-a ; 10t-yo minm gin non
layik ». Anfin nan touledé gin fidel Kris-la ki konsakré bay Bondié
palintemédié déklarasion angajman konsey evanjélik-yo épi ki poté
konkou konsa nan mision I’Egliz-la (CIC, can. 207, 8 1. 2).

Pou anonsé lafoua-a épi pou établi Rouayom li-an Kris-la té voyé
Apot-yo ak siksése yo. Li fé yo patisipé nan mision-l nan. Yo résévoua
pouvoua nan min-l pou yo aji o non-I pesonelman.

12



936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

<4 Atik
anvan-an

DEZIEM SEKSION: DEKLARASION LAFOUA KRETYIN-AN

Granmet-la té fé Pie tounin fondman vizib I’Egliz li-a. Li té ba li klé-I
yo. Evek Egliz Rom-nan, Sikseésé Pie, «se tet Kolej Evek-yo, Vike
Kris-la épitou Paste tout ['Egliz-la sou te-a » (CIC, can. 331).

Pontif Romin-an « joui pouvoua nan pi ro dégré-a, anplin, imédia épi
inivesél nan pran souin nanm-yo, apati sa Bondié établi-a » (CD 2).

Evék-yo Espri-Sin-an mété, sé siksésé Apot-yo. « Yo chak sé prinsip
vizib épi fondman unité-a nan Egliz patikilié yo-a » (LG 23).

Evék-yo, antan prét-yo, kolaboraté yo, épi diak-yo ap édé yo, yo gin
fonksion pou yo anségné véritab lafoua-a, pou yo sélébré kult Bondié-
a, sitou Ekaristi-a, épi pou yo gouvéné Egliz yo-a kom vré Paste. Sa fé
pati fonksion yo-a tou pou yo pran ka tout Egliz-yo avék Pontif
Romin-an épi anba lod-li.

« Kom réyelman sé prop pou kondision layik-yo pou yo viv nan mitan
aktivité siék sa-a, Bondié rélé yo pou antan y-ap boulé ak éspri
krétyin-an, yo égzese apostola yo-a sou te-a tankou yon lévin » (AA 2).

Layik-yo patisipé nan saserdos Kris-la : antan yo fé youn ak li chak
foua pi plis, yo déplouayé lagras Batém-nan ak Konfirmasion-an nan
tout aspé lavi pesonél, familial, sosial épi éklézial-la, épi konsa yo
réalizé apél yo fé bay tout moun ki batizé-yo pou yo vin sin-an.

Poutet mision profétik yo-a, layik-yo tou « vokasion-yo sé pou yo
témouin Kris-la nan tout bagay nan mitan sosiété moun-nan » (GS 43,
8§ 4).

Poutét mision yo ginyin kom roua, layik-yo, gras a rénonsman y-ap fe
épi lavi sin y-ap minnin-an yo kapab détrui dominasion péché-a nan
yo-minm épi sou té-a (cf. LG 36).

Lavi konsakré bay Bondié-a distingé palintemédie déklarasion piblik
angajman konsey évanjélik povrété, vi séksuel byin réglé épi
obéyisans nan yon kondision lavi ki stab [’Egliz-1a rékonét.

Antan li rinmet lavi-1 bay Bondié li rinmin plis pasé tout bagay, moun-
nan ki té déja dédié pou Bondié dépi nan Batém-nan, nan kondision
lavi konsakré-a li vin dévoué-I yon fason pi intim nan sévis Bondié-a
épi li bay tét-/i pou byin tout I’Egliz-la.

Gid jénéral-la
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